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Before using your Product, read all accompanying safety information
Para se ta pérdorni produktin, lexoni té gjitha informacionet e dhéna
lidhur me siguriné

Prije upotrebe proizvoda, proitajte sve pratece sigurnosne informacije

Mpeav aa U3non3sate NPOAYKTa, NPOYETETE LislaTa ChTbTCTBALYA MH(OPMALVS 3a
6e3onacHocT

Prije uporabe proizvoda procitajte sve popratne sigurnosne informacije

Pred pouzitim produktu si pre¢téte viechny doprovodné bezpe¢nostni informace

For du bruger dit produkt, skal du laese alle ledsagende sikkerhedsoplysninger

Lees alle bijbehorende veiligheidsinformatie voordat u uw product gebruikt

Enne oma toote kasutamist lugege kaasasolev ohutusteave hoolikalt labi.

Ennen tuotteesi kayttoa, lue kaikki mukana toimitetut turvaohjeet

Avant d'utiliser votre produit, lisez toutes les informations de sécurité qui I'accompagnent.
Bevor Sie Ihr Produkt verwenden, lesen Sie alle begleitenden Sicherheitsinformationen
Mpw XPNCLUOTIOIOETE TO TPOIOY 0ag, S1aBATTE OAEG TIG GUVOSEUTIKEG TANPODOPIEG
acpareiog

Atermék hasznalata el6tt olvassa el az 6sszes mellékelt biztonsagi utasitast

Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le informazioni di sicurezza allegate

©Himai nanganany anabliHAaFel Gykin inecne Kayincisaik Typanbl aknapaTTbl OKbIM LWbIFbIHbI3
Pirms izstradajuma lieto3anas izlasiet visu pievienoto drosibas informaciju

Prie$ pradédami naudoti produkta, perskaitykite visa pridedama saugos informacija.
Tpen f1a ro KopMUCTUTE MPOK3BO/OT, MPOYMTAJTE 1 CUTE NPUAPYXXHM 6e36eAHOCHM
nHbopmaumn

Prije upotrebe Proizvoda, procitajte sve prilozene sigurnosne informacije

For du bruker produktet, mé du lese all medfelgende sikkerhetsinformasjon

Przed uzyciem urzadzenia zapoznaj sie ze wszystkimi informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa

Antes de utilizar o produto, leia todas as informages de seguranca que o acompanham
inainte de a utiliza produsul nostru, cititi toate informatiile de siguranta alaturate.

Mpe ynotpe6e npoussopa, NpouuTajTe cBe npatehe 6e3beaHocHe nHpopmaLmje

Pred pouzitim Vasho produktu si precitajte vietky priloZzené bezpe¢nostné informacie
Pred uporabo tega izdelka obvezno preberite navodila proizvajalca.

Antes de usar el producto, lea toda la informacion de seguridad que lo acompana

Las all medfoljande sakerhetsinformation innan du anvander din produkt

Urtintintizt kullanmadan énce, beraberindeki tiim giivenlik bilgilerini okuyun.

Mepen BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO NPOoYMTaliTe BCio iHdopMaLlito 3 TexHikn 6e3neku, o
[00a€TbCst . )

rnldomnando Wsagmioyashumnuuaaasieromuafiuwunse

Sebelum menggunakan Produk anda, baca semua maklumat keselamatan yang dilampirkan
Sebelum menggunakan produk, baca semua informasi petunjuk keamanan
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Soundbar

Remote control
(AAA batteries x 2)

ey 2x
Py

Wall mounting screws x2
Wall anchors x2

Quick start guide
Warranty card/Safety sheet

””””” 1 Fixed
OSSO es: 137
Wall |
Adaptel’: X1pCS all mount template

* Adapter and plug type
vary by regions.
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Position the SoundBar / Wall mount the SoundBar (optional)
Poziciononi SoundBar / Montoni SoundBar né mur (opsionale)

Postavite SoundBar / zidni nosa¢ za SoundBar (opcija)

Mo3numnoxuparite SoundBar cuctemata/ MoHTMpaiiTe SoundBar cuctemarta
Ha cTeHaTa (no usbop)

Postavljanje SoundBar/zidni nosac za SoundBar (opcionalno)

Umisténi zafizeni Soundbar / pfipevnéni zafizeni Soundbar na sténu
(volitelng)

Seette den SoundBar / Vaegmontere den SoundBar (valgfrit)

Plaats de SoundBar / Bevestig de SoundBar aan de muur (optioneel)
SoundBari asukoht / SoundBari seinakinnitus (valikuline)

Aseta aanipalkki kohdalleen / seinakiinnita aanipalkki (valinnainen)
Placement / Montage mural (en option) de la barre de son
Positionierung der SoundBar / Wandmontage der SoundBar (optional)
TomoB£tnon g Mmdapag rixou / StripL§n tg Mmdpag rixou otov Toixo
(mpoatpeTiko)

A hangoszlop elhelyezése / A hangoszlop falra szerelése (opcionélis)
Posizionamento della SoundBar / Montaggio della SoundBar a parete
(opzionale)

CayHabapabl opHanacTbipy / cayHabapabl kabbiprara 6ekity (MiHaeTTi emec)
Novietojiet SoundBar/sienas stiprinajuma SoundBar (péc izvéles)
LSoundBar” tvirtinimo padétis / ,SoundBar” sienos laikiklis (pasirinktinai)
Mocrasysatbe Ha CayHabap / MoHTUpatbe Ha sua Ha CayHabap
(onumnoHanHo)

Postavite zvuénik SoundBar / Okacite na zid zvu¢nik SoundBar (opciono)
Posisjoner SoundBar/veggmonter SoundBar (valgfritt)

Ustaw soundbar / zamontuj soundbar na $cianie (opcjonalnie)

Posicione a SoundBar/instale na parede a SoundBar (opcional)
Pozitionati SoundBar-ul/montati pe perete SoundBar-ul (optional)
MocrasuTe cayHnGap / noctasuTe cayHaGap Ha 3ua (no nsbopy)
Umiestnenie SoundBaru/Montaz SoundBaru na stenu (volitelné)
Postavitev SoundBar / Stenska montaza SoundBar (po izbiri)

Colocar la barra de sonido/Montar la barra de sonido en la pared (opcional)
Placera din SoundBar/Vaggmontera din SoundBar (valfritt)

Yerlestirme / SoundBar'i Duvara monte etme (istege bagh)
Po3TaluyBaHHS 3ByKOBOI NaHeni / HacTiHHe KpinaeHHs 3ByKOBOI naHeni
(Heo60B's13k0BO) R
msIasunHITsUS/Aasosnduisuniune (i)

Menetapkan kedudukan Bar Bunyi/ Lekapkan Bar Bunyi ke dinding (pilihan)
Posisikan SoundBar/Pasang SoundBar di tembok (opsional)
(52isl) billl (nle dyignll dudyloll uusiddsiunll dslall gusgo [N

v

@ 640mm / 26.3" ®

Suggested wall mounting height

You are suggested to install the TV first before wall mounting the soundbar.

With a TV preinstalled, wall mount the soundbar 50mm/2. 0" in distance from the bottom of the TV.

If you wall mount the soundbar first, drill 2 parallel holes (@ 3-8 mm each according to wall type) in the wall.
The distance between the holes should be 640mm / 26.3"




=

<

GEEREREOEREEEEEEEERREEREEEEERERRERE

=]

T

»

Switch on the SoundBar
Ndizeni SoundBar

Ukljucite SoundBar
Biksitouete SoundBar cuctemata
Ukljucite SoundBar
Zapnéte zafizeni Soundbar
Teend for den SoundBar
Schakel de SoundBar in
Liilitage SoundBar sisse
Kytke &anipalkki paalle
Allumez la barre de son
Schalten Sie die SoundBar ein
Avayte T Mmapa fixou

A hangoszlop bekapcsolasa
Accensione della SoundBar
CayHpbapapl Kocy
leslédziet SoundBar
,SoundBar” jjungimas
BknyuyeTte ro CayHpbap
Ukljucite zvuénik SoundBar
Sla pa SoundBar

Wiacz soundbar

Ligue a Soundbar

Porniti SoundBar-ul
Yksbyuute cayHabap
Zapnutie SoundBaru

Vklop SoundBar

Encender la barra de sonido
S1a pa din SoundBar
SoundBar'i agin

YBIMKHITb 3ByKOBY NaHe b
Uazmeung

Hidupkan Bar Bunyi
Nyalakan SoundBar
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BT Standby USB HDMI ARC

Solid red
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Connect the SoundBar
Lidhni SoundBar

Spojite SoundBar °
Cebpxere SoundBar cuctemata )
Sojite SoundBar @ = [1]

Pfipojeni zafizeni Soundbar
Tilslut den SoundBar

Sluit de SoundBar aan
SoundBari ihendamine
Yhdista &anipalkki
Connexion de la barre de son
AnschlieBen der SoundBar
Z0vdeon tng Mmapag rixou

A hangoszlop csatlakoztatasa
Collegamento della SoundBar
CayHabapabl kocy
Pievienojiet SoundBar
,SoundBar” prijungimas
Moepszere ro CayHabap
PoveZite zvu¢nik SoundBar
Koble til SoundBar

Podtacz soundbar

Ligue a SoundBar

Conectati SoundBar-ul
MosexwuTe cayHa6ap
Zapojenie SoundBaru
Povezava SoundBar
Conectar la barra de sonido
Anslut din SoundBar
SoundBar'i baglayin
Min'enHaHHs 3BykoBOI NaHeni
msiBansior g
Sambungkan Bar Bunyi

Hubungkan SoundBar
asiguall dlall Juagi
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{ARC) USB DCIN

HDMI(ARC)

TV

HoMI
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Select the correct audio source
Zgjidhni burimin e duhur té audios
Odaberite odgovarajuci izvor zvuka
N36epeTe NPaBUIHUS U3TOYHWK Ha 3BYK
Odaberite odgovarajuci izvor zvuka
Vyberte spravny zdroj zvuku

Veelg den rigtige lydkilde

Selecteer de juiste geluidsbron

Valige 6ige heliallikas

Valitse oikea aanilahde

Sélectionnez la source audio appropriée
Wabhlen Sie die richtige Audioquelle
ETAé€Te T owotr Tty fxou

A megfeleld hangforras kivalasztasa
Selezione della sorgente audio corretta
[ypbic ayano KesiH TaHaay

Atlasiet pareizo audio avotu
Pasirinkite teisinga garso 3altinj
M36epeTe ro TOYHUOT ayano U3Bop
Odaberite ispravan izvor zvuka

Velg riktig lydkilde

Wybierz prawidtowe zrédto dzwieku
Selecione a fonte de dudio correta
Selectati sursa audio corectd
W3abepute oarosapajyhu 13sop 3syka
Vyber sprévneho audio zdroja

Izberite pravi vir zvoka

Seleccionar la fuente de audio correcta
Valj den korrekta ljudkallan

Dogru ses kaynagini secin.

BubepiTb BiANOBiAHE AXepeno 3Byky
Fonunasfiinussideefigneios

Pilih sumber audio yang betul

Pilih sumber audio yang benar

amall gl juas sxa

HDMI
(ARC)
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BT Standby USB HDMI ARC

Solid white

HDMI
ARC

— T+

HOMI
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Play other devices

Luani pajisje té tjera
Reprodukuijte druge uredaje
BkntoueTe Apyrv yctpoiicTea
Pokrenite reprodukciju na drugom uredaju
Prehrévejte zafizeni

Afspil andre enheder

Speel muziek af op andere apparaten
Esitage teitest seadmetest

Toista muita laitteita

Lecture d'autres appareils
Andere Gerate wiedergeben
Avarapaywyr) GAAwV GUGKEUWV
Lejatszas egyéb eszkozokrd|
Riproduzione da altri dispositivi
Backa Kypblnfblnapabl oHaTy
Atskanojiet citas ierices
Atkurkite garsa i3 kity jrenginiy
Penpopayuupajte Ha apyrvi ypean
Reprodukcija drugih uredaja
Spill av fra andre enheter
Odtwarzaj z innych urzadzen
Reproduzir outros dispositivos
Redati alte dispozitive
Penpoaykyjte apyre ypehaje
Prehravanie cez iné zariadenia
Predvajanje na drugih napravah
Reproducir otros dispositivos
Spela andra enheter

Diger cihazlari oynatin.
BinTsopoiiTe Mepia 3 iHWNX NPUCTPOIB
@wannaunsnidu

Mainkan peranti yang lain

Putar perangkat lainnya

sallsjgaill Jaai bl X

usB

BT

Standby USB HDMI ARC

Solid white

usB
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Play audio through Bluetooth

Luani audio népérmjet Bluetooth
Reprodukujte zvuk putem Bluetootha
Bb3npoussexiaHe Ha 3Byk Ypes Bluetooth
Reproducirajte putem Bluetootha
Prehravani prostfednictvim Bluetooth
Afspil lyd via Bluetooth

Speel muziek af via Bluetooth

Esitage heli labi Bluetoothi

Toista danta Bluetoothin valityksella
Lecture de 'audio via Bluetooth
Audiowiedergabe tGber Bluetooth
Avamapaywyr nxou péow Bluetooth
Hang lejétszasa Bluetooth-on keresztil
Riproduzione di audio tramite Bluetooth
Bluetooth apKpinibl ayavioHbl onHaTy
Atskanojiet audio caur Bluetooth
Atkurkite garsa naudodamiesi ,Bluetooth”
Penpopyuvpajte ayavo npeky Bluetooth
Reprodukcija zvuka putem Bluetooth-a
Spill av lyd gjennom Bluetooth
Odtwarzaj dzwiek przez Bluetooth
Reproduzir dudio via Bluetooth

Redati audio prin Bluetooth
PenpopykyjTe 3Byk nytem bnyTyTa
Prehrévanie zvuku cez Bluetooth
Predvajanje preko Bluetooth

Reproducir audio mediante Bluetooth
Spela ljud genom Bluetooth

Bluetooth araciligiyla ses calin.
BigTBOpioiTe ayaio yepes Bluetooth
Ldude9euszuU Bluetooth

Mainkan audio melalui Bluetooth

Putar audio melalui Bluetooth

Gigighll e ciguall Jyeuini Il
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BT Standby USB HDMI ARC

Blink white

12/

Bluetooth

Bluetooth ax

Devices
PHILIPS TAB4000

/

/

BT Standby USB HDMIARC

Solid white




For more information about using this
product, visit www.philips.com/support

Pér mé shumé informacion rreth pérdorimit té
kétij produkti, vizitoni www.philips.com/support

Za vise informacija o koristenju ovog proizvoda
idite na www.philips.com/support

3a noseye UHbOPMaLMA OTHOCHO
M3M10/138aHETO Ha TO3M NPOAYKT, noceTeTe
www.philips.com/support

Za vise informacija o koristenju ovog proizvoda
posjetite www.philips.com/support

Dalsi informace o tomto vyrobku najdete na
webu visit www.philips.com/support

For mere information om brugen af dette
produkt, gé til www.philips.com/support

Kijk op www.philips.com/support voor
informatie over het gebruik van dit product.

Lisateavet selle toote kohta leiate
www.philips.com/support

Lisatietoja taman tuotteen kaytostd, vieraile
sivustolla www.philips.com/support

Pour plus d'informations sur |'utilisation de ce
produit, visitez www.philips.com/support

Weitere Informationen zur Verwendung
dieses Produkts finden Sie unter
www.philips.com/support

Ma MePLooATEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TN
XPrion autou Tou TPOLOVTOG, emLokedOeite
n StevBuvon www.philips.com/support

A termék hasznalataval kapcsolatos tovabbi
informéaciokért latogasson el a Www.
philips.com/support cimre

Per ulteriori informazioni sull'utilizzo di
questo prodotto, visitare il sito www.philips.
com/support

Ocbl eHiMAi NanganaHy Typasbl KOCbIMLLA
aknapart any ywiH www.philips.com/support
6eTiHe KipiHi3

Lai iegutu papildinformaciju par $i produkta
lietosanu, apmekléjiet vietni www.philips.
com/support

Daugiau informacijos apie $io produkto
naudojima rasite apsilanke puslapyje www.
philips.com/support

3a noseke MHOPMALIM 33 KOPUCTEHETO Ha
0BOj npou3Bog, nocetete www.philips.com/
support

Za vise informacija o koris¢enju proizvoda,
posjetite www.philips.com/support

Du finner mer informasjon om dette
produktet pd www.philips.com/support

Aby uzyskac wiecej informacji o obstudze
tego urzadzenia, odwiedz strone www.
philips.com/support

Para obter mais informacdes sobre a
utilizacdo deste produto, visite www.philips.
com/support.

COMPATIBLE WITH

€ Bluetooth’

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress
and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator, Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by MMD Hong Kong Holding Limited is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

[=]:

Philips.com/TAB4000

Pentru mai multe informatii despre utilizarea
acestui produs, accesati www.philips.com/
support

3a BuLLIe uH(opMaLmja o kopuLLherby oBor
npowu3seopa vavte Ha www.philips.com/support

Viac informécii o pouzivani produktu najdete na
stranke www.philips.com/support

Za ve¢ informacij o tem izdelku, obis¢ite www.
philips.com/support

Para obtener més informacién sobre el uso de

este producto, visite www.philips.com/support
For mer information om hur du anvénder denna
produkt sa besok www.philips.com/support

Bu trtintin kullanimi hakkinda daha fazla bilgi igin

www.philips.com/support adresini ziyaret edin.

[loknagHily iHpopmaLiito npo e Bupit
wykante Ha www.philips.com/support
dwsuigyariisifinAndunmstsnundesot
Us6 [Ufi www.philips.com/support

Untuk maklumat lebih lanjut tentang cara
menggunakan produk ini, layari

www.philips.com/support

Untuk informasi lebih lanjut tentang produk
ini, kunjungi www.philips.com/support

oc alogleall o aje (il Jguanl

il hlll 6L el aiiall e olxaiwl

- www.philips.com/support
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PDF

User Manual
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Specifications are subject to change without notice. Please visit
www.Philips.com/support for the latest updates and documents.

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke
Philips N.V. and are used under license.

FR
This product has been manufactured by and is sold under the responsibility of 2y =
MMD Hong Kong Holding Limited or one of its affiliates, and MMD Hong Kong & LIVRET lﬁl &y UK
Holding Limited is the warrantor in relation to this product. [ eerrm—— %@ cA
TAB4000/10_QSG_V1.0_250211



